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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja (II) / Padome 

K-jas dok. Nr.: 9070/18 

Temats: Priekšlikums – PADOMES LĒMUMS par to, lai Savienības vārdā noslēgtu 
nolīgumu starp Eiropas Savienību un Ķīnas Tautas Republikas valdību par 
dažiem gaisa pārvadājumu pakalpojumu aspektiem 

‒ Eiropas Parlamentam adresēts Padomes lūgums sniegt piekrišanu 
  

1. Komisijai 2003. gada jūnijā tika piešķirts pilnvarojums, saskaņā ar kuru tā var uzsākt sarunas ar 

Ķīnas Tautas Republiku nolūkā saskaņot esošos dalībvalstu un Ķīnas Tautas Republikas 

divpusējos gaisa satiksmes pakalpojumu nolīgumus ar Savienības tiesību aktiem. Minētais 

nolīgums ir minētajās sarunās panāktais rezultāts. 

2. Komisija 2018. gada 17. maijā iesniedza Padomei priekšlikumus Padomes lēmumiem par to, lai 

parakstītu un noslēgtu nolīgumu starp Eiropas Savienību un Ķīnas Tautas Republikas valdību 

par dažiem gaisa pārvadājumu pakalpojumu aspektiem (attiecīgi 9069/18 un 9070/18). 

3. Lēmumu par to, lai parakstītu nolīgumu starp Eiropas Savienību, no vienas puses, un Ķīnas 

Tautas Republikas valdību, no otras puses, Padome pieņēma 2018. gada 26. jūnijā. Nolīgumu 

parakstīja 2019. gada 20. maijā ar nosacījumu, ka tas tiks noslēgts vēlāk. 
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4. Lēmums par nolīguma parakstīšanu 2018. gada 21. augustā tika publicēts Eiropas Savienības 

Oficiālajā Vēstnesī 1. 

5. Lai sagatavotos nolīguma noslēgšanai, Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta ieteikt 

Padomei kādā no nākamajām sanāksmēm kā darba kārtības "A" punktu nolemt projektu 

lēmumam par noslēgšanu, kas izklāstīts juristu lingvistu dokumentā 11033/19, kā arī nolīguma 

tekstu, kas izklāstīts juristu lingvistu dokumentā 9685/18, nosūtīt Eiropas Parlamentam 

piekrišanas saņemšanai. 

 

                                                 
1 OV L 210, 21.8.2018., 1. lpp. 


		2019-07-11T09:41:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



